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Consultati Ghidul de asistenta

Acesta este Ghidul de pornire, care va oferd instructiuni
referitoare la operatiile de baza ale recorderului IC.
Ghidul de asistentd este un manual online.

Daca doriti sa aflati mai multe detalii, operatii si

solutii posibile la aparitia unei probleme, consultati
Ghidul de asistenta.

http://rd1.sony.net/help/icd/t65/h_ce/
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Masuri de precautie

Alimentare
Folositi unitatea doar la 3,7 V CC cu bateria litiu-ion
reincarcabild incorporata.

Siguranta
Nu utilizati unitatea in timp ce conduceti, mergeti pe
bicicleta sau folositi un vehicul cu motor.

Manipulare
e Nu lasati unitatea Tn apropierea unor surse de cdldura
sau n locuri expuse la lumina solara directa, la praf
excesiv sau la socuri mecanice.
 Dacd in unitate patrund obiecte solide sau lichide,
solicitati verificarea acesteia de catre personal calificat,
fnainte de a o utiliza din nou.
 Cand utilizati recorderul IC, nu uitati sa respectati mdsurile
de precautie de mai jos, pentru a evita deformarea
carcasei sau defectarea recorderului IC.
- Nu stati jos cu recorderul IC amplasat in buzunarul
din pate.
-Nu asezati recorderul IC intr-o geanta cu firul castilor
infasurat n jurul acestuia si nu expuneti geanta la
socuri puternice.

Daca aveti intrebari sau probleme cu privire la unitate,
consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.

Capacitate (capacitate disponibila pentru utilizator*1*2)

16 GB (aprox. 14,40 GB = 15.461.882.265 biti)

*1 0 mica parte din memoria internd este utilizata pentru gestionarea
fisierelor si, prin urmare, nu este disponibild in vederea stocarii de
catre utilizator.

*2 Cand memoria incorporata este formatata cu recorderul IC.

Dimensiuni (1/i/a), (fara partile iesite in afara si butoanele
de comanda) (JEITA)*3
Aprox. 102 mm x 20 mm x 7,4 mm

Greutate (JEITA)*3

Aprox. 29 g

*3 Valoare masurata cu standardul JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association)

Verificati articolele furnizate

* Recorder IC (1)

* Casti stereo (1)

* Cablu USB (1)

* Husa de transport (1)

* Ghid de pornire (aceasta fisa)

e Card de garantie

« Software aplicatie, Sound Organizer (fisierul programului
de instalare este stocat in memoria incorporata, astfel
incat sa il puteti instala pe computer.)

* Ghid de asistenta (fisierul HTML este stocat in memoria
fncorporatd, prin urmare, poate fi copiat cu usurinta
pe computer.)

Accesorii optionale
¢ Adaptor c.a. USB AC-UD20

H Nota
n functie de tard sau regiune, unele modele sau accesorii
optionale nu sunt disponibile.

Haideti sa incercam noul dvs. recorder IC

Incidrcare
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@ fncércati recorderul IC.
Folosind cablul USB furnizat, conectati conectorul USB
din interiorul capacului de conector USB la un port USB
al unui computer in functiune.
Incércarea porneste.
Cand bateria este incdrcata complet, indicatorul bateriei
va afisa ,

(@ Deconectati recorderul IC.
Asigurati-va ca indicatorul de functionare nu este
aprins. Consultati apoi Ghidul de asistenta pentru
a deconecta recorderul IC in siguranta.
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@ Porniti alimentarea.
Glisati si tineti apasat comutatorul POWEReHOLD in
directia ,POWER" pana cand apare fereastra de afisaj.

POWER 4 « - HOLD
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Pentru a opri alimentarea, glisati si tineti apasat
comutatorul POWEReHOLD fin directia ,POWER" pana cand
se afiseaza ,Power Off".

Pentru a impiedica operatiile accidentale (HOLD)
POWER - ¢ —~ HOLD
CCIT>
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Q Pentru a elibera recorderul IC din starea HOLD, glisati
comutatorul POWEReHOLD spre pozitia de mijloc.

Configurati setarile initiale
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Atunci cand porniti recorderul pentru prima data sau atunci

cand ceasul nu este setat, apare ,Setting Date&Time”
si puteti seta ceasul.

(@ Apasati 4 sau PPl pentru a selecta ,Next”
si apoi apasati »>H.

Setting Date&Time
Skip

(@ Apasati 4« sau PP pentru a schimba anul
si apoi apasati M pentru a introduce anul.
Repetati aceasta procedura pentru a seta pe rand
luna, ziua, ora si minutul.
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Puteti deplasa cursorul la elementul anterior apasand
pe BACK/HOME.

(® Apasati 4 sau PP pentru a selecta ,Next”
si apoi apasati »H.

2014y10m10d
10:00
[ Next R

Ceasul reflecta setarea si apare fereastra de afisaj
pentru activarea sau dezactivarea semnalului sonor.

(@ Apasati ¢« sau PP pentru a selecta ,Yes” sau
.No" si apoi apasati M.

Use Beep?

Yes No

Cand terminati setarea semnalului sonor, se afiseaza
fereastra meniului HOME.
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H Note

* Dacd nu apasati niciun buton in decurs de 1 minut la setarile
initiale, , Initial Set-up?” sau ,Quit Beep Settings?” apare pe
fereastra de afisaj.

* Puteti configura ulterior setarea ceasului si setarea semnalului
sonor. Pentru detalii, consultati Ghidul de asistenta al
recorderului IC.

Selectati imba meniului
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@ Tineti apasat BACK/HOME.

pasati or pentru a selecta

Apasati <€« | 4 4 t lect

a8 Settings” - ,Common Settings” - ,Language”
si apoi apasati »H.

Speaker Output

0 0
Date&Time




(® Apasati €« sau PP pentru a selecta limba
pe care doriti sa o folositi in fereastra de afisaj
si apoi apasati »H.
Puteti selecta urmatoarele limbi:
Deutsch (germana), English* (engleza),
Espaniol (spaniola), Francais (franceza),
Italiano (italiana), Pycckui (rusa)

* Setare implicita

@ Tineti apasat BACK/HOME pentru a reveni
la meniul HOME.

inregistrare

(@ Reglati volumul apasand pe VOL —/+.
(® Apasati =M pentru a opri redarea.

‘¢" Boxa incorporati este destinati verificarii sunetului
inregistrat, prin urmare volumul este limitat. Daca sunetul
redarii nu se aude suficient de tare sau se aude greu,
folositi castile.

Stergere
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Indicator de functionare

‘¢ Tnainte de a incepe s folositi recorderul IC, asigurati-va
ca glisati comutatorul POWEReHOLD spre pozitia de mijloc,
pentru a elibera recorderul din starea HOLD.

@ Apasati @0.
Inregistrarea porneste si indicatorul de functionare
se aprinde Tn culoarea rosu.
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(@ Asezati recorderul IC astfel incat microfoanele
incorporate sa fie orientate in directia sursei
ce urmeaza sa fie inregistrata.

(® Apasati @ din nou pentru a opri inregistrarea.
Apare ,Saving...” si afisajul revine la fereastra modului
de oprire a inregistrarii.

Daca apasati B>M dupa ce opriti inregistrarea, puteti
reda fisierul pe care tocmai I-ati inregistrat.

Ascultare
@ @Ci’)@’—Cf) Indicator de functionare
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(@ Apasati 4« or PP pentru a selecta
.| Recorded Files” din meniul HOME si apoi
apasati »>H.

(@ Apasati 4 sau PP pentru a selecta folderul
dorit si apoi apasati M.

(® Apasati 4« sau PP pentru a selecta fisierul
dorit si apoi apasati M.
Redarea porneste si indicatorul de functionare
se aprinde in culoarea verde.
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H Nota
Dupa stergerea unui fisier, nu il mai puteti restaura.

@ Selectati fisierul pe care doriti sa il stergeti din lista
de fisiere inregistrate sau redati fisierul pe care
doriti sa il stergeti.

(@ Apasati pe OPTION, apasati 4« sau P»1 pentru
a selecta ,Delete a File” si apoi apasati M.
Apare ,Delete?” si fisierul specificat este redat pentru
confirmare.

Play Mode
Delete a File

Delete Track Marks

(® Apasati ¢« sau PP pentru a selecta ,Yes” si apoi
apasati »>H.
Apare ,Please Wait" in fereastra de afisaj si fisierul
selectat va fi sters.
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Delete?
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Afisajul se opreste in mod
automat

Apasati BACK/HOME pentru a porni afisajul.
Temporizatorul de oprire a ecranului este setat in mod
implicit la ,Auto Screen Off” pentru a economisi bateria.
Daca nu se incearcd nicio operatie timp de aproximativ
30 de secunde in modul de oprire si timp de aproximativ
10 secunde in modurile de inregistrare si de redare,
afisajul se opreste in mod automat.

Puteti utiliza, totusi, butoanele chiar si cu afisajul oprit.

LED

Screen Off Timer
Beep

‘¢ Pentru a modifica setdrile, tineti apasat BACK/HOME
si selectati &5 Settings” - ,Common Settings” -
,Screen Off Timer” - ,No Auto Screen Off".

Utilizarea meniului HOME

Puteti afisa meniul HOME pentru a utiliza fiecare functie,
tinand apasat BACK/HOME.

Meniul HOME va permite sa selectati o functie,

sa cdutati fisierele Inregistrate sau sa modificati

setdrile recorderului IC.

@ Tineti apisat BACK/HOME.
Apare fereastra meniului HOME.
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Elementele meniului HOME sunt aliniate in ordinea
urmatoare.

@elleedeoaSeld
Podcast Music Recorded Record Settings Return to
Files XX*

* Functia pe care o utilizati la momentul
respectiv este afisatd in ,XX.”

(@ Apasati 4« sau PP pentru a selecta functia
pe care doriti sa o folositi si apoi apasati M.
Puteti selecta functiile enumerate mai jos:

Puteti selecta fisiere podcast
importate de pe un computer
si le puteti reda.
J_J Music Puteti selecta fisiere audio
importate de pe un computer
si le puteti reda.
D Recorded Files Pute_ti selecta fi_giere ?nregistr_ate
cu ajutorul unui recorder IC si le
puteti reda.
Fisierele Tnregistrate sunt stocate
intr-un FOLDER.

@ Podcast

Q) Record Puteti afisa fereastra de inregistrare.
Pentru a porni inregistrarea,
apdsati @C.

_-ﬂ- Settings Puteti afisa meniul Settings si

puteti modifica diverse setari
ale recorderului IC.

Cﬁ Returnto xx+  S€lectati acest element pentru
a reveni la fereastra afisata Tnainte
de a intra in meniul HOME.
* Functia pe care o utilizati
la momentul respectiv este
afisatd in ,XX."

Utilizarea meniului OPTION

Puteti afisa meniul OPTION apdsand pe OPTION.
Elementele meniului OPTION variaza pentru fiecare functie
a recorderului IC si va permit sa modificati diverse setari etc.
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(@ Selectati functia pe care doriti s o folositi din
meniul HOME, apasati ®M si apoi apasati
OPTION.

Se afiseaza elementele meniului OPTION pentru functia
pe care ati selectat-o.

Recording Folder ‘

Scene Select
Recording Delay

(@ Apasati 4 sau PP pentru a selecta elementul
de meniu pentru care doriti sa efectuati setarea
si apoi apasati »H.

(® Apasati €« sau PP pentru a selecta setarea pe
care doriti sa o configurati si apoi apasati M.

‘¢ Pentru detalii referitoare la setarea elementelor fiecirei
functii, consultati Ghidul de asistenta.

Instalarea Sound Organizer

Consultati Ghidul de asistenta al recorderului IC pentru
a instala Sound Organizer pe computer.

H Note

* Sound Organizer este compatibil doar cu PC-uri care ruleaza
Windows. Nu este compatibil cu Mac.

* Daca formatati memoria incorporatd, toate datele stocate
n aceasta vor fi sterse. (Se vor sterge, de asemenea,
Ghidul de asistenta si software-ul Sound Organizer.)

Q Cand instalati Sound Organizer, conectati-va la un cont
cu drepturi de administrator.

AVERTISMENT

Nu expuneti un timp indelungat bateriile (acumulatorul sau
bateriile instalate) la cdldurd excesiva, precum lumina solara
directa, foc deschis sau altele asemenea.

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii sunt valabile
doar in cazul echipamentelor vandute in statele ce aplica
directivele UE.

Producator: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia

Cu privire la conformitatea produsului in UE: Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania

Pentru a preveni eventuala afectare a auzului, nu ascultati
la niveluri ridicate ale volumului pe perioade
indelungate.



